ANIMATION

AWAKENED BY THE LIFE GIVER
THE CRUMBS LADY — FAITH REWARDED

Matthew 15:21-28 After going out from there, Jesus went
to the region of Tyre and Sidon.

22 A Canaanite woman from that area came and cried out,
“Have mercy on me, Lord, Son of David! My daughter is
horribly demon-possessed!”

2 But he did not answer her a word. Then his disciples
came and begged him, “Send her away, because she keeps
on crying out after us.

430 he answered, “I was sent only to the lost sheep of the
house of Israel.” ?* But she came and bowed down before
him and said, “Lord, help me!”

%<t is not right to take the children’s bread and throw it to
the dogs,” he said.

?T«yes, Lord,” she replied, “but even the dogs eat the
crumbs that fall from their masters’ table.”

% Then Jesus answered her, “Woman, your faith is great!
Let what you want be done for you.”
And her daughter was healed from that hour. NET

Mateo 15:21-28 * Partiendo de alli, JesUs se retiré a la
region de Tiro y Sidon. ? Una mujer cananea de las
inmediaciones sali6 a su encuentro, gritando:

—Serior, Hijo de David, ten compasion de mi! Mi hija
sufre terriblemente por estar endemoniada.

28 Jests no le respondid palabra. Asi que sus discipulos se
acercaron a él y le rogaron:

—Despidela, porque viene detras de nosotros gritando.
% —No fui enviado sino a las ovejas perdidas del pueblo
de Israel —contest6 Jesus.

% La mujer se acercé y, arrodillandose delante de él, le
suplico: — jSerior, ayudame!

8 E1 le respondié: —No estd bien quitarles el pan a los
hijos y echarselo a los perros.

2T _Si, Seiior; pero hasta los perros comen las migajas
gue caen de la mesa de sus amos.

% Mujer, qué grande es tu fe! —contestd Jestis—. Que
se cumpla lo que quieres. NVI

Y desde ese mismo momento quedd sana su hija.

Mark 7:24-30 After Jesus left there, he went to the region
of Tyre.

When he went into a house, he did not want anyone to
know, but he was not able to escape notice.

% Instead, a woman whose young daughter had an unclean
spirit immediately heard about him and came and fell at
his feet. ® The woman was a Greek, of Syrophoenician
origin. She asked him to cast the demon out of her
daughter.

2" He said to her, “Let the children be satisfied first, for
it is not right to take the children’s bread and to throw it to
the dogs.”

%8 She answered, “Yes, Lord, but even the dogs under the
table eat the children’s crumbs.”

»*Then he said to her, “Because you said this, you may go.
The demon has left your daughter.”

%% She went home and found the child lying on the bed, and
the demon gone. NET

Marcos 7:24-30 Jesus partio de alli y fue a la region de
Tiro. Entr6 en una casa y no queria que nadie lo supiera,
pero no pudo pasar inadvertido. % De hecho, muy pronto
se entero de su llegada una mujer que tenia una nifia
poseida por un espiritu maligno, asi que fue y se arrojé a
sus pies. *® Esta mujer era extranjera, sirofenicia de
nacimiento, y le rogaba que expulsara al demonio que
tenia su hija.

" _Deja que primero se sacien los hijos —replico Jesls—
, porgue no esta bien quitarles el pan a los hijos y
echarselo a los perros.

28 _Si, Seiior —respondi6 la mujer—, pero hasta los
perros comen debajo de la mesa las migajas que dejan los
hijos.

2 JesUs le dijo:

—Por haberme respondido asi, puedes irte tranquila; el
demonio ha salido de tu hija. NVI

%0 Cuando ella llegé a su casa, encontré a la nifia acostada
en la cama. El demonio ya habia salido de ella.



Background

Jesus tested her three times:

1.

We must believe He responds and rewards.
What would your response be?

What about your faith?

How can you have faith when you have disappointments?
1. Pray until He answers
2. Leave room for the answer to be “No0.”

3. Concentrate your faith in God’s character.



